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FORSTAINSTANSRATTEN OGILTIGFORKLARAR KOMMISSIONENSBESLUT
ATT INTE LAMNA UT NAMNEN PA SAMTLIGA NARVARANDE VID ETT
SAMMANTRADE SOM AGDE RUM | SAMBAND MED ETT
FORDRAGSBROTTSFORFARANDE

Ratten till tillgang till handlingar sominnehaller personuppgifter skall garanteras ominte
utldmnandet av personuppgifterna innebar att skyddet for den enskildes privatliv och integritet
undergravs

I Forenade kungariket var ett stort antal innehavare av utskdankningsstéllen bundna av exklusiva
inkdpsavtal enligt vilka de var skyldiga att kopa 6l fran vissa bryggerier. The Bavarian Lager Co.
Ltd. importerade 6l fran Tyskland och kunde pa grund av dessa exklusiva inkdpsavtal inte sdlja
sina varor. Bavarian Lager ansdg att den brittiska lagstiftningen utgjorde en atgérd med verkan
motsvarande en kvantitativ importrestriktion, eftersom den inte 1 tillricklig utstrickning
begrinsade de exklusiva inkdpsavtalen, och gav dirfor in ett klagomal till kommissionen ar
1993.

Kommissionen beslutade att inleda ett fordragsbrottsforfarande mot Forenade kungariket.
Den 11 oktober 1996 holls ett sammantrdde, vid vilket foretradare for kommissionens
generaldirektorat Inre marknaden och finansiella tjdnster, for handels- och industriministeriet i
Forenade kungariket och for den europeiska bryggeriorganisationen nérvarade. Bavarian Lager
hade begirt att fa ndrvara vid sammantradet, men kommissionen hade avslagit dess begéran.

Forenade kungariket dndrade de omtvistade bestimmelserna och kommissionen beslutade
den 10 december 1997 att lidgga ned fOrdragsbrottsforfarandet, efter det att de &ndrade
bestammelserna hade trétt 1 kraft.

Efter det att Bavarian Lager hade gjort flera ansdkningar enligt gemenskapsférordningen om
allminhetens tillgang till handlingar' limnade kommissionen bland annat ut protokollet fran

! Radets och Europaparlamentets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgang till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).



sammantrddet den 11 oktober 1996. I samband med utlimnandet av protokollet forklarade
kommissionen att namnen pé fem av de personer som hade varit nirvarande vid sammantriadet
hade tackts over. Anledningen till detta var att tvd av dessa personer uttryckligen hade motsatt
sig att deras identitet ldmnades ut och att kommissionen inte hade lyckats kontakta de tre andra.
Bavarian Lager gjorde en bekriftande ansokan om tillgang till det fullstindiga protokollet med
namnen pa samtliga ndrvarande. Kommissionen avslog denna ansdkan den 18 mars 2004.

Kommissionen ansag att Bavarian Lager varken hade visat att det foreldg nagot uttryckligt och
beréttigat syfte i vilket uppgifterna skulle kunna lamnas ut, eller att det skulle vara nédvindigt att
gora detta. Enligt kommissionen stélldes dessa krav upp av forordningen om skydd for
personuppgifter’, varfor den ansig att undantaget om ritten till skydd for privatlivet i
forordningen om allménhetens tillgang till handlingar var tillimpligt. Kommissionen ansig
dessutom att ett utlimnande av uppgifterna skulle innebdra att dess mojligheter att genomfora
utredningar dventyrades.

Bavarian Lager har yrkat att forstainstansritten skall ogiltigférklara kommissionens beslut.

Forstainstansrétten konstaterar att ndrvaroforteckningen i det aktuella protokollet innehaller
personuppgifter, eftersom de personer som var nédrvarande vid sammantrddet kan identifieras.
Enbart den omsténdigheten att en handling innehaller personuppgifter betyder dock inte att de
berdrda personernas privatliv eller integritet berdrs. Det finns dock inte ndgot principiellt skal till
att utesluta yrkesverksamhet fran begreppet privatliv.

Forstainstansrétten anser i det foreliggande fallet att ett utlfimnande av namnen pa foretriddare for
en organisation inte konkret och faktiskt skulle skada de berdrda personernas privatliv och
integritet. Enbart den omstidndigheten att den berdrda personens namn forekommer i1 en
forteckning over de nédrvarande vid ett sammantride, med angivande av den organisation som
denne foretrddde, innebér inte en sddan skada, och skyddet for de berdrda personernas privatliv
och integritet ar inte i fara.

Forstainstansrétten konstaterar dessutom att, eftersom undantaget till skydd for den enskildes
privatliv och integritet inte var tillimpligt, utgoér inte den omstindigheten att den berdrda
personen har motsatt sig ett utlimnande ett hinder for att uppgifterna ldmnas ut. Bavarian Lager
behovde darfor inte bevisa att det var nddvéandigt att namnen lamnades ut.

Forstainstansrdtten provar &dven undantaget till skydd for syftet med inspektioner.
Forstainstansrétten finner dirvidlag att behovet av att bevara anonymiteten hos de personer som
lamnar upplysningar till kommissionen om eventuella dsidosdttanden av gemenskapsritten utgor
ett berdttigat syfte, vilket kan motivera att kommissionen inte ger fullstindig eller ens delvis
tillgdng till vissa handlingar. Forstainstansrdtten anser emellertid att kommissionen 1 det
foreliggande fallet endast har uttalat sig hypotetiskt om den skada som ett utlimnande av den
aktuella handlingen med angivande av namnen skulle kunna innebdra for dess utredning.
Kommissionen har inte styrkt att utlimnandet av den aktuella handlingen konkret och faktiskt
skulle skada skyddet for syftet med utredningen. Det &dr saledes inte styrkt i det foreliggande
fallet att syftet med utredningen konkret och faktiskt skulle dventyras genom att de begirda
uppgifterna ldmnades ut, sex ar efter det att utredningen i fraga hade avslutats.

Forstainstansr atten ogiltigforklarar darfér kommissionens beslut.

ANMARKNING: Forstainstansrattens avgoranden kan Overklagas till Europeiska
gemenskaper nas domstol. Ett 6verklagande skall vara begransat till rattsfragor och inges
inom tva manader fran det att avgorandet delgavs.

? Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for
sadana uppgifter (EGT L 8, 2001, s. 1).



Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den &r inte bindande for
for stainstansr atten.

Meddelandet finns tillgangligt pa foljande sprak: DE, EN, FI, FR, SV, NL, IT

Domen i fulltext finnstillganglig pa domstol ens webbpl ats
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl ?lang= SV& Submit=recher cher & numaff=T-194/04
i regel fran kl. 12.00 (CET) pa dagen for avkunnandet.
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